See the notice on TED website

501996-2026 - Procedura konkurencyjna

Szwajcaria — Roboty budowlane — 5003 - A11 - Périmeétre Bac — Maisonnettes — Louis-Bertrand -
Marché de travaux de construction concernant le CFC 25- Installations sanitaires

OJ S 138/2026 21/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Ville de Lancy (atelier OBJECTIFS SA)
E-mail: aa@obijectifs.ch
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: 5003 - A11 - Périmétre Bac — Maisonnettes — Louis-Bertrand - Marché de travaux de
construction concernant le CFC 25- Installations sanitaires
Opis: Programme Plan localisé de quartier 29'990 en zone de développement 3 sur foncier
d'origine zone 5. Les 3 immeubles d’habitation (A-B-C) s'organiseront autour d'une cour
commune, et s'éléveront sur 8 niveaux, dont un sous-sol commun reliant I'ensemble. Le
batiment C, future propriété de la Ville de Lancy, accueillera une créche sur 2 niveaux, et 14
logements, actuellement autorisé en HLM-LUP sur les 4 étages suivants. Les 2 autres
batiments proposeront des surfaces commerciales au rez, divisibles au gré des preneurs, et
jusqu’a 30 appartements sur les cing niveaux suivants, destinés a la location ZD LOC pour le
batiment B, future propriété de la fondation communale immobiliere de Lancy, et a la vente
sous forme de lots PPE pour le batiment A. Les affectations d’exploitation des batiments C et
B seront inversées, soit respectivement ZD Loc et HLM-LUP. Chaque batiment, en forme de
triangle équilatéral d'environ 32 métres de cbté, s'articule autour d'un noyau central de
distribution verticale, qui fait également office de puits de lumiére naturelle. La cage d'escalier
et I'ascenseur desservent trois ou quatre appartements par étage, allant de 3 a 6 piéeces, le
sous-sol, ainsi que des espaces communs et techniques situés en attique. Un accés au
garage, par le parking public situé sous le parc Louis-Bertrand, permettra par un tunnel sous
le chemin du Bac, d'accéder au parking privatif entre les immeubles. Un abri de protection
civile dédié, selon projet, aux activités musicales de la Commune prendra place le long du
sous-sol du batiment A. 25 INSTALLATIONS SANITAIRES Pose de I'alimentation et
raccordement a I'eau définitive. 251 Appareils courants de type Pro Casa — Uno Immeuble
PPE : au gré du preneur (base du descriptif selon liste de la soumission) Immeubles HLM-LUP
- ZDLOC : selon liste de la soumission 252 Appareils sanitaires spéciaux Buanderie Machine
a laver et séchoir avec systéme de cartes. Budget 8'000.- par buanderie. Batiment B et C :
(Pro-ménager place du 1er aolt avec systeme de prépaiement électronique y compris gestion
intelligente pour la porte d’accés pour le suivi des utilisateurs) Bac a laver en matiére
synthétique Romay, 70 x 50 cm, batterie chromée. Extincteurs (selon dossier sécurité).
Toilettes a sec pour abri de protection civile selon normes (dans lot architecte). 253
Alimentation et évacuation Recours aux pompes de relevage pour le sous-sol ou évacuation
en gravitaire quand possible. 254 Tuyauterie / sanitaire Eau froide La conduite d'introduction
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d'eau, de la prise Sl jusqu'a l'intérieur des batiments, sera exécutée par l'installateur sanitaire.
Distribution générale d'eau froide au plafond, de la batterie de distribution jusqu'aux vannes
d'arrét, y compris raccords, matériel d'étanchéité, fixations, piéces spéciales et robinetterie.
Eau chaude La production d'eau chaude sanitaire est prévue dans le CFC 240 installation de
chauffage par bouilleur situé dans le local technigue commun au sous-sol. Distribution
générale d'eau chaude au plafond du sous-sol, du chauffe-eau (CADIOM) jusqu'aux vannes
d'arrét, y compris raccords, matériel d'étanchéité, fixations, piéces spéciales et robinetterie.
Compteurs de consommation (pour I'eau chaude uniquement). Eaux pluviales Les colonnes
de chute dans les « gaines techniques » (angles de I'atrium) sont exécutées en tuyaux
GEBERIT Silent ou similaire avec les ouvertures de nettoyages nécessaires (a préciser en
éxe.).

Identyfikator procedury: 017b5b5e-82a2-46d8-bb29-5e8151acd6ce

Rodzaj procedury: Otwarta

Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Lancy
Kod pocztowy: 1213
Podpodziat krajowy (NUTS): Genéve (CH013)
Kraj: Szwajcaria

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: 5003 - A11 - Périmétre Bac — Maisonnettes — Louis-Bertrand - Marché de travaux de
construction concernant le CFC 25- Installations sanitaires
Opis: Programme Plan localisé de quartier 29'990 en zone de développement 3 sur foncier
d'origine zone 5. Les 3 immeubles d’habitation (A-B-C) s'organiseront autour d'une cour
commune, et s'éléveront sur 8 niveaux, dont un sous-sol commun reliant I'ensemble. Le
batiment C, future propriété de la Ville de Lancy, accueillera une créche sur 2 niveaux, et 14
logements, actuellement autorisé en HLM-LUP sur les 4 étages suivants. Les 2 autres
batiments proposeront des surfaces commerciales au rez, divisibles au gré des preneurs, et
jusqu’a 30 appartements sur les cing niveaux suivants, destinés a la location ZD LOC pour le
batiment B, future propriété de la fondation communale immobiliére de Lancy, et a la vente
sous forme de lots PPE pour le batiment A. Les affectations d’exploitation des batiments C et
B seront inversées, soit respectivement ZD Loc et HLM-LUP. Chaque batiment, en forme de
triangle équilatéral d'environ 32 métres de cbté, s'articule autour d'un noyau central de
distribution verticale, qui fait également office de puits de lumiére naturelle. La cage d'escalier
et I'ascenseur desservent trois ou quatre appartements par étage, allant de 3 a 6 pieces, le
sous-sol, ainsi que des espaces communs et techniques situés en attique. Un accés au
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garage, par le parking public situé sous le parc Louis-Bertrand, permettra par un tunnel sous
le chemin du Bac, d'accéder au parking privatif entre les immeubles. Un abri de protection
civile dédié, selon projet, aux activités musicales de la Commune prendra place le long du
sous-sol du batiment A. 25 INSTALLATIONS SANITAIRES Pose de l'alimentation et
raccordement a I'eau définitive. 251 Appareils courants de type Pro Casa — Uno Immeuble
PPE : au gré du preneur (base du descriptif selon liste de la soumission) Immeubles HLM-LUP
- ZDLOC : selon liste de la soumission 252 Appareils sanitaires spéciaux Buanderie Machine
a laver et séchoir avec systéme de cartes. Budget 8'000.- par buanderie. Batiment B et C :
(Pro-ménager place du 1er aolt avec systeme de prépaiement électronique y compris gestion
intelligente pour la porte d’accés pour le suivi des utilisateurs) Bac a laver en matiére
synthétique Romay, 70 x 50 cm, batterie chromée. Extincteurs (selon dossier sécurité).
Toilettes a sec pour abri de protection civile selon normes (dans lot architecte). 253
Alimentation et évacuation Recours aux pompes de relevage pour le sous-sol ou évacuation
en gravitaire quand possible. 254 Tuyauterie / sanitaire Eau froide La conduite d'introduction
d'eau, de la prise Sl jusqu'a l'intérieur des batiments, sera exécutée par l'installateur sanitaire.
Distribution générale d'eau froide au plafond, de la batterie de distribution jusqu'aux vannes
d'arrét, y compris raccords, matériel d'étanchéité, fixations, piéces spéciales et robinetterie.
Eau chaude La production d'eau chaude sanitaire est prévue dans le CFC 240 installation de
chauffage par bouilleur situé dans le local technique commun au sous-sol. Distribution
générale d'eau chaude au plafond du sous-sol, du chauffe-eau (CADIOM) jusqu'aux vannes
d'arrét, y compris raccords, matériel d'étanchéité, fixations, piéces spéciales et robinetterie.
Compteurs de consommation (pour I'eau chaude uniquement). Eaux pluviales Les colonnes
de chute dans les « gaines techniques » (angles de I'atrium) sont exécutées en tuyaux
GEBERIT Silent ou similaire avec les ouvertures de nettoyages nécessaires (a préciser en
éxe.).

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Lancy
Kod pocztowy: 1213
Podpodziat krajowy (NUTS): Genéve (CH013)
Kraj: Szwajcaria

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamébwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia
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5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Opis: Criteres d’adjudication
Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisac¢ wagi kryteriom: Les critéres d’
adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektérych dokumentéw zamdwienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/fr
[redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 01/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 181 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Plus d’informations dans la publication officielle sur
simap.ch
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif fédéral
Informacje o terminach odwotania: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire I'objet d’
un recours auprés de la Chambre administrative de la Cour de justice, 10 rue Saint-Léger,
case postale 1956, 1211 Geneéve 1, dans les dix jours dés sa publication. Le recours doit étre
signé, se référer au présent appel d'offres, contenir les conclusions diment motivées avec
indication des moyens de preuve.
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Ville de Lancy (atelier OBJECTIFS SA)

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Ville de Lancy (atelier OBJECTIFS SA)
Numer rejestracyjny: 6¢cfeefb0-c947-4593-8211-1a08bcdcc73b
Adres pocztowy: Rue du Tunnel 7
Miejscowos¢: Carouge
Kod pocztowy: 1227
Podpodziat krajowy (NUTS): Genéve (CH013)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: aa@obijectifs.ch
Telefon: +41225886816
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif fédéral
Numer rejestracyjny: BVGER
Adres pocztowy: Postfach
Miejscowos¢: St. Gallen
Kod pocztowy: 9023
Podpodziat krajowy (NUTS): St. Gallen (CH055)
Kraj: Szwaijcaria
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626
Adres strony internetowej: https://www.bvger.ch
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Simap.ch
Numer rejestracyjny: CHOO1
Adres pocztowy: Holzikofenweg 36
Miejscowos¢: Bern
Kod pocztowy: 3003
Podpodziat krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: support@simap.ch
Telefon: +41584646388
Adres strony internetowej: https://www.simap.ch
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu
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Identyfikator/wersja ogtoszenia: 966f890a-cb75-4026-b162-fc7872be58d5 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 20/07/2026 02:25:54 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 501996-2026

Numer wydania Dz.U. S: 138/2026

Data publikaciji: 21/07/2026
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